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HIRDETESi DÍJ: l'
egy I hasábos petit sor 10 kr . 
többszöri hirdetésnél olcsóbb. !

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetésnél L 

30 kr. 5
A hirdetések Bittermann | 
Nándor könyv- es kv nyomd rí- ! 
jában és a szerkesztőnél fogad- j 

tatnak el.
Keziratak nem küldetnek vissza. «.

*. JJ: ; L1., L d:
Egész ívre . 6 ft.
I'd evr ; ... 5 ft. 
Negyedévre i ft. 50 kr.

A lap szellemi r< szut 
illető kü’tdemen vek a 
szerkesztőnek, anvagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

BÁCSKA
MEGYEI KÖZÉRDEK!- POLITIKAI KÖZLÖNY.

Egyes szám ára 10 kr. fflegjelen minden kedden és pénteken. Egyes szám ára 10 ki

Állami tisztviselők nyugdija.
ina: Gál Lajos.

(A ..IVsti Nüipiu" Jouo koronás pályázatim dicséretet nyert pályamű.)

V.
Állami tisztviselők kedvezményei 

és terhei.
Ha az állam azon fontos szolgálatokat mél­

tóan honorálná, a melyeket neki az államtiszt­
viselői kar teljesít, úgy minden állami hivatal­
noknak gondnélkiili kényelmes élete volna, a 
melyet nem kellene a nagyon is kiszabott úgy­
nevezett „törzsfizetés'4 filléreihez mérnie.

A méltó honoráláshoz számítjuk a törzs- 
fizetésen kívüli kedvezményeket, melyek némi 
tisztességes mellékjövedelmet biztosítva, ellensú­
lyozzák a hivatalnok szegényes javadalmazását.

Ilyen kedvezményekről gondoskodva is van 
némileg, de azok sokkal csekélyebbek, semhogy 
a tisztviselői kar nélkülözését enyhíthetnék.

A magyar állami tisztviselők kedvezményei 
s illetve a törzsfizetésen ki vilii mellékjövedelmei 
a következők:

1. A fizetésnek megfelelő lakbér.
2. I tazásnál féláru menetjegy s áruszállí­

tásnál kedvezmény.
3. Vámmentesség.
4. Beteg tisztviselők fürdőkben élvezett ked­

vezménye.
5. Fizetési előleg.
Ö. Segély.
7. Jutalom.
8. Kiküldetések.
9. Apróbb kedvezmények, pl. némelyik szin- 

ház-Lan, kiállítások alkalmával stb.
A mi a lakbért illeti, ezt az 1893. évi IV. 

tcikk 3. Is-a minden egyes fizetési fokozatra egyenlő 
összegben, de a székhelyek szerint négy osztály­
ban állapítja meg.

Első osztályba tartoznak a főváros, Fiume 
és a magyar korona országain kívül eső helyek 
(pl. Bosznia). A második, harmadik és negyedik 
lakbérosztályba az 1879. évi XXXVI. f. c. értel­
mében rendezett I., II., III.. IV., V., VI., VII , 
VIII., IX. és X. katonai lakbér osztályzatba eső 
helyek soroztainak.

így tehát, ha pl. egy 6ÜU fitos tisztviselő 
Budapesten lakik, kap 300 frt lakbért, ha pedig 
:t VII—X. katonai lakbérosztályzatba sorozott I 
városban lakik, van 150 frt, az 1 —III. katonai 
lakbérosztályban van 210 frt lakbére.

Megtörténik azonban sokszor, hogy a hol |

210 frt az évi lakbér, ott sokkal olcsóbb a lakás, 
mint a hol 150 frt s mig amott megtakaríthat a 
szegény tisztviselő a lakbéréből, emitt ráfizethet 
fizetéséből.

Különösen nagy lakáoiu.záriák vannak alföldi 
kisebb helyeken, a hol bérliázakat nem igen épit 
a paraszt ember, megelégszik a maga hajlékával, 
másra nincs gondja. Ilyen helyen — noha az a 
legutolsó lakbérosztályba tartozik — rendesen 
méregdrágák a lakások, sokszor alig kapni. De 
hát a megszorult tisztviselő nem is mer panaszt 
tenni, hiszen törvény szabályozza a lakbért.

Nyilvánvaló, hogy az 1893. évi IV. tcikknek 
a lakbérre vonatkozó szakaszai is módosításra 
szorulnak. A lakbért illetőleg ne a katonai lakbér­
osztály legyen az irányadó, hanem a speciális 
helyi viszonyok veendők figyelembe, hogy a 
tisztviselő legalább ne fizessen rá a lakbérre.

Állami tisztviselők utazásnál féláru menet- 
jegyet élveznek Mivel azonban a tisztviselők — 
különösen a kisebb állásúak — oly szegények, 
hogy utazásra vajmi ritkán jut költségük, ha 
már van is egy kis szabadságuk, ezt a kedvez­
ményt nem igen veszik igénybe. Ez a mérsékelt 
jegy kérése is belekerül 2 írtjukba s ha család­
jukkal akarnak utazni, minden egyes alkalommal 
•>0 kros bélyegü kérvényt kell benyújtaniuk.

Mégis, ha úgy mint vasúti tisztviselők, egé­
szen díjtalanul utazhatnának s szállíthatnák köl­
tözködés alkalmával bútoraikat, inkább könnyítve 
lenne sorsuk, de igy bizony nem sokat ér ez a 
kedvezmény sem.

Keveset hoz a konyhára az 1890. évi I. t. 
c. 99. §-ának 5-ik pontja alapján engedélyezett 
vámmentesség is.

A beteg tisztviselők gyógyfürdőkben a fürdő- 
tulajdonosok humanismusából élveznek kedvez­
ményt, ha azt kérik. Szánandó kedvezmény ! Ala­
mizsna jellege nyilvánvaló! De mit tegyen a 
földhöz ragadt hivatalnok? a kinek nincs pénze, 
mert fizetéséből nem telik fürdőre menni s mégis 
kénytelen vele, mivel egészsége helyreállítása 
szorítja rá? Nem volna méltányosabb az államtól, 
ha beteg tisztviselőiről más módon gondoskodnék, 
minthogy alamizsna kérésre utalja őket?

Még talán a leghumánusabb és legalkalma­
sabb segély a fizetési előleg kedvezménye (1. 1878. 
évi április 24-én megjelent 1878. sz. pénzügy- 
miniszteri rendelet 1. pontját), mely szerint az 
önhibájukon kívül megszorult állami tisztviselők 
1—3 havi fizetésüket havi részletekben leendő 
kamatnélküli visszafizetés felvétele mellett előlegül j

kapják. De ez is olyan segítség, a melyet, ha 
egy 6 —7UU forintos hivatalnok igénybe vesz. 
megkoplalja; vagyis olyan, mintha a vacsoráját 
már délben enné meg.

A segélyt is megkapja a megszorult tiszt­
viselő, ha könyörög és főnöke „jó embere", va­
lamint jutalomban is csak akkor részesül, ha 
feljebbvalójának kegyében áll. Mert vaunak hi- 
vatalfőnükök, a kik a leghanyagabb tisztviselőt 
terjesztik fel jutalmazás végett, mivel szeretik 
annak hízelgését s mellőzik a legszorgalmasabbat, 
mert az csak dolgozik, de nem liizeleg. Ilyen 
eset nem egyszer történik, mert, különösen a 
pénzügy igazgatókat illetőleg, nem elég szigorú 
az ellenőrzés.

A kiküldetés (kirendelés, berendelés) szintén 
mellékjövedelem. De e tekintetben is a protekció 
játsza a főszerepet. A főnökök nem elég lelki- 
ismeretesek. Nem osztják meg arányosan ezt a 
jövedelmet a tisztviselők között. Nagyobb ellen­
őrzés és a kiküldetési naplók szigorúbb revidiá- 
lása égető szükség volna.

A többi apró kedvezmények számba sem 
jöhetnek.

Ezek volnának az állami tisztviselők úgy­
nevezett mellékjövedelmei. Amint láthatjuk, ezek 
sem sokat lendítenek szegénységükön.

A kedvezményekkel szemben érdekes azokat 
a terheket is szemügyre venni, a melyeket az 
államtisztviselő fizetéséből fedezni köteles. Modellül 
szolgáljon egy 6U0 frtos tisztviselő.

Az államtisztviselő az 1875. évi XXIX. t. c. 
V. fejezete értelmében tartozik először fizetni 
IV. oszt. kereseti adót. Fizet tehát a 600 frtja 
után egy évre 7 frtot.

Mint állami hivatalnok, a ki nemcsak nad­
rágban jár, hanem képzettségénél fogva tényleg 
intelligens ember is, természetes, hogy a szék­
helyén levő kaszinónak tagjává lesz, erre kell 
minimális számítás mellett évi 5 frt.

Miután családja van (a szegény ember hamar 
megnősül) a feleségének legalább egy napi lapot 
megrendel, évi 14 frt.

Egyházának terheihez is hozzájárul, minimum 
évi 8 írttal.

Szakkönyveket rendelnie kell okvetlen, mert 
a hivatalban olvasni nincs idő, annak különben 
is hiányos a könyvtára s azt a főnök veszi igénybe. 
Otthon olvasgat; könyvekre kell tehát egy évre 
25 frt.

A fizetését sem adják ki ingyen, noha az 
államnak oda adja érte egész életét, hanem csak

A „BACSKA“ tárcája.

A GYEMMTKÖSZÖRÜS.
li. Bon in II. regénye. 

Fordította: Szóllösí Jenó.
(Folytatás.) (22.)

I — Az Au na uem alkalmazott véglegesen és szer-
í züllésem sincs vele — adta elő Pál az igazságot; fog- 
! lalkozásomra nézve uem is vagyok tengerész, csak ki- 
I segítőül alkalmazott az Anna ; Rotterdamba erkeztünkkor 
I minden bizouynyal elhagytam volna a bajót, mert első 

tengeri utambau már tapasztaltam, hogy nem s/.Ulettem 
tengerésznek s hogy szervezetem sem bírná el a kémény 
munkát.

— így hat munkakönyvé sincs ? — kérdé a pa­
rancsnok.

IIuszoneyyedik fejezet.
Sivers Pálról már tudunk annyit, hogy megmene­

kült. Az átszenvedett telelem, izgalom és megerőltetéstől J 
teljesen kimerült fiatal embert egy L’pót nevű belga hajó : 
vette volt tel s ápolta is gondosan. Másnapra az ifjú 
matróz már annyira magához tért, hogy elmondhatta, 
miszerint a leegett Anna legénységéből való s csak a 
rajta levő meutógyűrűnek köszönheti elete megmentését. 
Yizbeugortaban elájult s mire feleszmeit, meglehetősen 
távol volt az égő hajótól; embert közelében se látott, 
se hallott. Napfeljöttekor a Lipót észrevette ót, mely 
ugyancsak az Anna útját járta.

A fiatal ember szerénységével, józan eszével s 
tiuom, megnyerő magaviseletével — két napi utazás 
alatt — kiérdemelte a kapitány jóindulatát s midőn a 
Lipót Osztendeben horgonyt vetett, a hajó kapitánya 
megigerte, hogy gondoskodni fog róla.

Az esetet azonnal jelentették a kikötő irodájában. 
Sivers Pál beirta nevet a nagy könyvbe, mire uj ruhával 
látták el s útiköltséget is ajánitak fel neki, hogy Hol­
landiába haza utazhassek.

Pál az iránt könyörgött, hogy egyelőre itt marad 
basszon s munka után lásson.

— Ez kedves barátom, lehetetlen! szólt a kikötő 
parancsnoka.

— llát már lejárt az Annával kötött szerződésé ? 
segité ki a Lipót kapitánya Si verst.

— Nincs ; gyémáutvágó vagyok, ez a mesterségem.
A parancsnok s a kapitány csodálkozva nézett össze.
— Úgy hát, isten nevebeu itt maradhat, szólt a 

parancsnok ; igazolványa csak vau ?
— Igen, uram, francia nyelvű van nalam.
— De pénznek tálán szűkében van ? tudakolódzott 

a parancsnok.
— Néhány forintom van.
— Az kevés, szolt a parancsnok. Különben joga 

vau hozzá, hogy a belga államtól kerjeu útiköltségét, 
tette aztau hozzá.

Aztáu a Lipót kapitánya karonfogta a parancsnokot 
8 felrevouvau azt, tárgyalni kezdett vele; par pere múlva 
odamentek Pálhoz s tudtára adtak, hogy a kikötő vilá­
gító tornyában egy segedszidgai állás üresedésben van, 
bizonytalan időre, mig a rendes szolga fel nem épül. 
Ha hajlandó, elfogadhatja az állomást.

— Ön, amint latom, figyelmes és szorgalmas em 
her, szólt a parancsunk, gyemautköszörüs léiére ért majd 
ahhoz, mint kell a tárgyakat fényesre tisztogatni, tehát 
könnyen elláthatja hivatalát.

Szinte egymagában áll az ostendei világitó torony, 
a kikötő bejarat vize elválasztja a nagyszerű es igen 
előkelő tengeri fürdőtől es városkától.

A világitó torony alapjaban nagy kerek alkotmány, 
agy hogy két nagy es két kisebb szoba egymás mellett 
kényelmesen elfer, aztán mintegy 100 labnyira emelke­

dik fel, folyton keskenyedve, mig a tetején csak a lám­
pának s e körül 2 lábnyi járdának jut hely.

Előbb tömör kő-, majd vaslépcső vezet fel a lám­
páshoz, mely úgyszólván a torn)on áll; ezalatt vau az 
éjjeli őrök kamarája s egy kis lir a tartalék lampa 
számára, valamint a tisztogató eszközök s más egyebek 
számára.

A kristálylivegból készült lámpás méhkas formájú 
s csiuos Uvegpavilloukoz hasonlít, magassága lő láb. 
Hátulsó sötét oldalán óu a lámpa, e mögött egy nagy 
ezüstözött fémtükör. A lámpától a mellső tivegoldalig 4 
ember fér el kényelmesen. Hogy tiszta képet alkothas­
sunk magunknak e lámpa nagyságáról, megjegyezzük, 
hogy tisztogatásakor béitartójaboz támasztják a leirat s 
úgy jutnak csak fel a lámpaüveghez. A lámpa bele 
mintegy két láb szélességű.

A toronyból fenséges kilátás nyílik, úgy 24 órá­
nyira lát el a szem s gyönyörködik a belga melysik 
végtelenségén. A világító torony laha alatt terül el a 
kikötő s ezen túl a töltesuton épült remek palotasor 
mögött fekszik Ostende sok, ezer es ezer ragyogó pom­
pázó — fürdő vendegek kel lakta — villáival.

A lampaöruek könnyű a dolga: rendben tartja a 
nagy lámpát, mely egész éjszakán at szakadatlanul eg. 
Négy óráig tart az őrség, akkor felváltja a másik s ezt 
ismét a kipihent első őr. Aztán bejegyzik pontosan az 
időt és irányt, melyben valamely hajó a világitó torony 
előtt ki vagy befut s ha észreveszik, bogy valamely 
gőzös a kikötőnek tart, a lootsét telefonon azonnal 
tudósítják.

íme, ez a dolog várt Sivers Pálra is. Hamar bele­
élte magát s meg is voltak vele eleged ve. Sok ejeu az 

, őr melle rendeltek ki, hogy a fölött őrködjék, ami mar 
j a kitüntető bizalom jele volt.

Az első éj megriasztotta Pált. Az egész vidéket, 
tengert és szárazföldet, sűrű sötétség bontotta s csak a 
lámpa vakító fenyes sugarai világították meg a nyugodt



„szabályszerű bélyeggel ellátott nyugtára“. A 
nyugtabélyeg 600 frt íizetés és lakbér után egy 
évre 2 trt 84 kr.

Egy esztendőben bizonyosan kér a felesége 
részére fél jegyet legalább négyszer, kérvény­
bélyeg összesen 2 frt.

Áthelyezés, vagy előléptetés után is lát, kii- 
nösen ha falun lakik s gyermekeit taníttatni sze­
retné s városba igyekszik.

Protekciója nincs, sokszor pályázik, mondjuk 
legalább tízszer egy esztendőben, kérvénybélyeg 
tízszer 50 kr egy évre 5 frt.

(Összeadva a fentebb részletezett nélkülöz­
hetetlen kiadásokat, kitűnik, hogy a 600 frtos 
tisztviselő évente 68 frt 84 kr terhet köteles 
viselni s ebből 16 frt 84 krt visszafizet az állam­
nak adóban és bélyegben ; vagyis marad neki a 
törzsfizetéséből egy évre 531 frt 16 kr.

Ebből az 581 frt 16 krból kell neki élni, 
cselédet tartani, ruházkodni, gyermekeit taníttatni 
és a társadalomban állami hivatalához méltó 
szerepet vinni!

Az állami tisztviselők javadalmazásáról már 
elmondottuk nézeteinket más helyen. Itt csak azt 
kívánjuk megjegyezni, hogy ha már a tisztvise­
lőnek oly kevés a fizetése, legalább ne terhelje 
az állam még ezt a fizetést is meg. Ha az állam­
nak joga van a kir. kincstár részére az illetéki 
szabályok 59. és 60. §-a értelmében „eszményi 
bélyeg“ címén peres és más ügyekben bélyeg­
mentességet engedni, engedjék el a tisztviselőknek 
is a bélyeget nyugtáról és kérvényről egyaránt 
s ha épen szükséges, számolja el ezt is a kincstár 
a kiadási rovatokban, de ne vonja le az agyon­
zaklatott tisztviselők keserves filléreiből.

A IV-ik osztályú kereseti adó is sok a tiszt­
viselőre, azt is lejebb kellene szállítani.

Ha pedig az állam azt akarja, hogy képzett 
s tájékozott tisztviselői legyenek, ne kényszerítse 
őket, hogy szájuktól vonják el a pénzt s azon 
vásároljanak szakkönyveket, hanem tegye lehetővé 
nekik a hivatalos könyvtár megnagyobbitása 
által, hogy ezekhez a könyvekhez ingyen hozzá­
juthasson, ne csak a főnök vagy helyettese, vagy 
kegyence, de minden tisztviselő.

Ily módon kevesebb lenne a teher a hivatal­
nokon s azzal is javulna nyomasztó szegénysége.

A nagyszebeni tragédia.
Zombor, 1898. augusztus 1-én.

Bárminő fényesen áldozzék le a XIX-ik 
század, megaranyozva a modern tudományok és 
a ragyogó humanizmus kultúrájától, az ember ős 
szenvedélyeinek elementáris kitöréseiben mégis 
csak megmaradt vadállatnak és vadul tomboló 
haragjában a legvégsőtől sem retten vissza.

Hideg borzalom futja végig a nézőt, ha a 
színpadon Othelló, egy nála talált zsebkendőért, 
egy szóval semmiért megöli Desdemónát, — annál 
inkább megborzadtunk a nagyszebeni tragédia 
olvasásakor, mikor egy szeretetreméltó, fiatal ka­
pitány, kérlelhetlen bosszulóként, élte Udvössége- 
elrablóját, <i. főhadnagyot irgalmatlanul lemé­
szárolta.

Ki magyarázza meg, miért nem fordult a 
térj felkorbácsolt dühében egyenesen az asszony­
nak, ki az Éva szerepet játszotta ezen szomorú 
esetben és inkább esett beszámítás alá, mint tul-

szerelmes szeladonja, a szegény sajnalatramélto 
áldozat ?

A férjnek titáni szerelme még a szenvedélyek 
ezen legnagyobb forgatában sem homályosult el 
annyira, hogy eszményét gyilkos kézzel tönkre 
tegye és csak arra vitte, hogy feldúlt szívvel azt 
az éj Betétében magától elűzze. Az akció az 
agynak ezen beszámithatlansagaban csakis a 
férfiú ellen fordult, ki házi szentélyebe gáládul 
betört és mint bajtárs, a lovagiasság szabályait 
megszegte akkor, mikor távollétét álnokul fel­
használva, eszményi boldogságát tette tönkre. 
Az állatvilágban is mindig a hímek küzdik ki 
maguk között ezen elementáris szerelmi harcokat 
és a nő ezeknek csak reszkető szemtanúja szokott 
lenni.

A régi görögök fátumnak neveztek ilyen 
eseményt, midőn a lélek és elme egyensúlya olyan 
konklúzióba jön, hogy a legvéresebb bűntetteket 
elkövetni kész és ilyeneket Sofokles és mások 
örök szenzációként halhatatlan tragédiáikban le­
raktak.

A tételes törvények rideg szava szerint 
ítélkező jogász ilyen bűnesetekben félre teszi a 
paragrafust és a humanitás álláspontjára helyez­
kedve, sok esetben felmentő Ítéletet hoz, mivel 
ha a felmentő körülményekre és a belső emberi 
érzelemre hallgat, inkább megfelel a justicia 
magas, erkölcsjavitó feladatának.

Valóban sajnálatraméltó a gyilkos kapitány, 
ki élte irányát, lelke nyugalmát ezen tettével 
úgy tönkre tette, hogy belső egyensúlyát nehezen 
nyerendi vissza, egy nőért, kit a végzet veszélyes 
szépségbe részeltetett, mely hatásában oly romboló 
és vészthozó volt.

Létezik-e erkölcsileg lehetőség ilyen katasz­
trófa ellen védekezni, mikor a vérmérséklet, a 
felbuzdult vér első felfortyanásáról szó van, kivált 
ha kard lóg oldalunkon és a férfikor habzó 
szakában állunk. Mélyre menő szív- és lelki­
műveltségünk dacára még igen messze állunk a 
kortól, mikor ilyen események a társadalomból 
ki lesznek zárva és az ember nem gondolná, 
hogy századunk fénye, hol ragyogó parkettás 
termekben az ildom, a convenance szabályai 
között folyik le a társadalmi élet, mennyi szabad­
ságot vet fel, ha a kultúra mázával bevont 
szenvedélyek titányai feltámadnak.

A jövő zenéjeként az általános világ békére 
törekszik az emberiség egy ideális csoportja, de 
ezt megelőzőleg a társadalmi békére kell töre­
kednünk, melyet a szív, az érzelmek nemesítése 
és az erre való neveléssel kell biztosítanunk. 
Hol van a humanizmus azon arany-kora, hogy 
még a katona is csak akkor huzza ki a kardját, 
ha a hon védelme arra felhívja, — midőn ilyen 
régi görög tragédiába való katasztrófák vagy 
nem léteznek, vagy a legnagyobb ritkaságok 
közé tartoznak? A jövő század nagy feladatainak 
egyike ez is lesz, megérdemli, hogy a léghajó 
biztos repülésének megoldása mellett, ennek meg­
oldását is tűzze ki magának célul. ^

Újdonságok.
Előléptetés. Poross Miklós, ó-becsei posta- és 

távirdatisztet a X. fizetési osztály 1. fokozatába léptet­
ték elő.

Kinevezés. Ur. Vojnits István főispán Radics 
Aladár újvidéki városi közig, gyakornokot vármegyei 
központi közigazgatási gyakornokká nevezte ki.

víztömeget. Néma csend uralta a tájat, még a szél sem 
suttogott, csak a lampa égő olaja sistergett, pattogott. 
Egyszerre nagyot csattogott a lámpás üvege, kiabáló 
vékony bang volt hallható s aztán megint egy tompa 
koppauás. l’al ijedten kiáltott őrtársa felé :

— Mi lehetett ez?
— llát mi történt? kérdé amaz nagy csodálkozás 

sál Páltól.
— Valami oda csapott a lámpáshoz s szinte úgy 

nyögött mint az ember.
— Ah, nevetett az őr, ezek tengeri madarak : a 

világosság csalta ide s eszeveszetten repülnek a fény 
felé; holnap akár egy tucatot lelhet itt, egyike hasadt 
csőrrel, másika összezúzott koponyával hever a feljárón. 
Nagyon sok estén adják meg pecsenyéjükkel Ízletes 
vacsoránkat. Így ősztelé húzódnak északról delnek s 
váudorutjukon száz és száz veszti igy el életét.

Máskülönben elég nagy egyhangúságban tölté el 
Pál további napjait. Ä világitó toronyban alkalmazott 
egyéneken kívül más embert nem igen láthatott volna, 
ha a város túlsó oldaláról a fiirdóvendégek kiváncsiabb 
része ide nem látogat. Ezeket mindig Pál kalauzolta. 
Csinos tiu volt, dús, göndör haja is megnőtt, igen ked­
vesen és illedelmesen tudott viselkedni, úgy mindenki 
meg volt vele és magyarázataival elégedve — nem is 
sejtvén, hogy egyszerű lámpatisztogatóval van dolguk — 
a vendégek, különösen a nők, mindig megajandekozták 
csekély faradságát s igy Pál nem csekély mellékjöve­
delemre tett szert.

Egy napon újabb csapat fürdővendég jött a torony 
látásara. Egyik felét az öregebb őr kalauzolta, a má­
sikát Pál vezette körül, mert amazok közt egy ismerős 
hölgyet vélt feltalálni s a találkozást el akarta kerülni.

Ama hölgy is — igen előkelőén öltözködött, kö- 
zépmagassagu, eleven kisasszony, darázs a dereka ró­
zsás az arca, az orrocskája pisze, a szeme kék, szemöl­

döke fekete — folyton fikszirozta a másik csapatot 
kalauzoló csinos fiatal embert.

Pál nem tudott tisztán visszaemlékezni arra, hol 
látta ő már e nőt.

A kisasszony ellenben szinte bizonyos volt benne, 
ki e csinos, érdekes fiatal ember, mert levelében igy irt 
róla az édes atyjának:

— A többek közt még egy érdekes hirt közlök 
veled, kedves édes atyám 1 az itteni világitó toron)' egyik 
alkalmazottja feltűnően hasonlít Sivers Pálhoz, az állító­
lagos gyémánttolvajhoz, amit sohse hittem róla és ma 
se hiszem el; ha nem tudnám, hogy a tengerbe veszett, 
meg mernék rá esküdni, hogy ez az ifjú Sivers Pál.

Es aláírta teljes nevét: Dortche Synder; a borí­
tékot ekkep címezte: Synder Ottomár urnák, Synder 
O. és M. gyémáutköszörüide cég leveleivel, Amsterdam.

Dorottya kisasszony pediglen sűrűn kereste fel 
ezentúl a világitó tornyot, kíváncsisága meg akart győ­
ződni a felől, vájjon tényleg a vizbefult Pállal van-e 
dolga, avagy csodás, feltűnő hasonlatosság forog-e fenn 
a két térti között. A véletlen azonban úgy hozta magá­
val, hogy Palnak ilyenkor vagy a lootsek közt, vagy 
a kikötőben akadt dolga, ami Dorottya kisasszonyt el­
kedvetlenítette. A kisasszonyt — igy mondta ő — nagyon 
boszantotta a bizonytalanság, önkenytelenül fordult egész 
napon át tekintete a világitó torony felé, mely hatalmas 
kérdőjelként állt előtte s magában nagyon boszankodott 
ügyetlenségén — vagy amint ő mondogatta, egyűgyű- 
ségén — hogy mért nem merte és mért szégyelte 
magát mindjárt először megkérdeni azt a -szép férfit“ 
kiléte felől.

(Folyt, köv.)

Uj anyakönyvvezetők. A belügyminiszter
Szommer Józsefet almási, Rakics Miklóst déronyai anya- ^ Ht
könyvvezetővé, Mility Györgyöt vajszkai és Zsuffa Ká­ tűzoltó-zc
rolyt kupuszinai helyettes anyakönyvvezetővé nevezte ki. helyiségé

Kinevezés. Karácson Gyula vármegyei alispán verseny i
Zsubory Lajos zombori lakost vármegyei ideiglenes táncmulal
dijnokká nevezte ki. és pont ú

Közig. biz. ülés. Rács Bodrogh vármegye köz- Ez
igazgatási bizottsága folyó hó 8 án, holnap ülést tart.

A dalárda estélye. Ma este — mint már 
említettük — a kaszinó-egyleti dalárda a kaszinó helyi­
ségeiben hangversenyt rendez. Az est jó sikerűnek Ígér­
kezik^ ha tényleg sikerül, azt a mi fáradhatlan dalárdánk 
meg is érdemli. A kaszinó nagyterme különben újonnan 
ki van festve s ki van parkettirozva, ami a mulatsá­
goknak nagy előnyére szolgál.

Eljegyzés Kolling Márton prigl.-szt.-iváui segéd­
jegyző eljegyezte Ziegler Klementina kisasszonyt, néhai 
Ziegler József volt futtaki uradalmi gazdatiszt leányát 
Újvidékről.

Pályázat. A Bács Bodrogit vármegyei községi 
tanító egyesület központi választmánya a tulajdonát ké­
pező s kezelése alatt álló „C/.irfusz Feroncz“ alapítvány­
ból f. évi augusztus hó 29-iki ülésében az első 100 ko- 
tonás ösztöndíjat folyósítani óhajtva, arra ezennel pálya 
zatot hirdet. Az alap célja: a varmegye területén működő 
tanítók vagy tanítónőknek polgári kötfép esetleg felsőbb 
iskolát, tanítóképző-intézetet vagy bármely szakiskolát 
hallgató szorgalmas és jó magaviseletü gyermekeinek 
segélyeztetése. Felhivatuak az erre igényt tartó szülők, 
hogy gyermekeiknek: születési, erkölcsi és az 1897/98. 
tanévről szóló iskolai, saját részükről pedig illetékességi 
és vagyoni (bélyegtelen) bizonyítványokkal felszerelendő 
kérvényeiket alulírott elnökséghez címezve legkésőbben 
f. évi augusztus hó 25-ig terjesszék be. A pályázatban 
vallás és nemzetiségre való tekintet nélkül: bármely jel­
legű iskolánál működő vagy bármely tanító-egyesület 
kötelékebe tartozó tanítók gyermekei is résztvehetnek.

Vig élet Stoószon. A sloószi fürdőközönség 
vasárnap délután pompás sikerű bazár:al egybekötött 
táncestelyt rendezett. A bazárban aktive részt vettek 
Tarczay Dezsőné és özv. Schmausz Autalué úrnők, az 
előbbi a csárdában, az utóbbi a ihea és kávés asztalnál.

Névmagyarosítás Baján. Egyik fővárosi 
lap Írja: Bajáról örvendetes hirt küld tudósilónk. Az 
ottani összes idegen nevű vasúti tisztviselők ugyanis a 
minap együttesen kérték a belügyminisztertől nevük 
megmagyarositását. Újabban a bajai kereskedők is 
mozgalmat indítottak nevük megmagyarositására.

Eljegyzés. Tuschter Ignác B.-Monostorszeghről 
eljegyezte Lechner Mariska kisasszonyt Bezdánbau.

Hadmentességi díj. Zombor sz. kir. város 
tanacsa közhírré teszi, hogy a zombori m. kir pénzügy - 
igazgatóság által megállapított 1898. évi hadmentessegi 
dij kivetési lajstrom az 1883. évi 44 t. c 18. §a ér­
telmében a város adóügyi osztályánál 8 napon át vagyis : 
1898. évi augusztus hó 4 étöl kezdve 1898. évi augusz­
tus hó 11-éig bezárólag betekintés végett közszemlére 
kitétetik azon figyelmeztetéssel, hogy a hadmentességi 
dij kivetése ellen : a) azon hadmeutességi díj kötelesek, 
kik a kivetési lajstromban tárgyalt hadmentességi díjjal 
már a múlt évben megróva voltak, a lajstrom közélte­
iét követő 15 nap alatt; b) azon hadmeutességi dij kö­
telesek pedig, kik a kivetési lajstromban megállapított 
hadmeutességi díjjal a folyó évben elsőizben rovattak 
meg, hadmeuteségi dijuknak a dijkönyvecskebe történt 
bejegyzését követő 15 nap alatt a közigazgatási bizott­
sághoz felebbezhetnek. A (elebbezések a zombori m. kir. 
pénzügyigazgatóságnál nyújtandók be, a mely azokat a 
kivetési iratokkal ellátva a város közigazgatási bizottsá­
gának bemutatni köteles.

A kegyelet. Az a nép érdemli meg a jövőt, a 
mely megbecsüli múltját. A nepea legnagyobb erénye a 
kegyelet, melylyel a múlt örömei és szenvedései, törté- 
netök korszakos dicsőségei és megrázó katasztrófái, ve­
zérlő uagyjaik iránt viselkednek. Az öröm vagy bánat, 
mely egy-egy nevezetes évfordulón kegyeletes vissza­
emlékezést ebreszt az utódokban, egy-egy bizonyítvány 
arról, hogy a nép megérdemelte a múlt dicsőségéit és 
okulni akar a hajdan csapásain. A mommentális, avagy 
a legkisebb emlék is, melyet az évfordulót ünneplő ke­
gyelet emel, egy-egy diadaloszlopa annak a nemzedék­
nek is, mely az emlékre összeadta filléreit, rászentelte 
tudását, művészetét. Nevezetes évforduló a magyarnak 
a most folyó év is. S a nép nem volt érzéketlen mikor 
ünnepelnie kellett félszázad előtt lefolyt küzdelmét és 
alkotmányos jogainak törvénynyé élővalóvá váltál. Lel­
kesen és áldozattal ünnepelt a nemzet s itt és ott kisebb- 
nagyobb emlékeket emelt az évforduló örömére. A 
kegyelet nyilatkozik meg minden emlékekben, kegye­
letre oktatják a jövő nemzedéket. Leghatalmasabb em­
léké az évfordulónak az az óriási csatakép, melyen ma­
gyar és lengyel művészek jelesei dolgoztak egy eszten­
dőn át. Ecsetjüket a múlt szellemének ihletése vezette 
és a mű, melylyel megörökítettek a szabadságharc egyik 
legszebb diadalát, a mily kegyeletes célzatában, épp oly 
művészi a kivitelben, buzdító, lelkesítő, tanulságos. Az 
ország szivében, a fővárosban áll a kép, mielőtt külföldi 
váudorutjaban hirdetné dicsőségünket, jelképéül annak, 
hogy a kor neve, mel) uek emlékeztetője, minden magyar 
szivének kellős közepén van bevésve. Idegen országok 
fiai németek, franciák, olaszok s mind, kik átutaznak 
Budapesten, elragadtatással szólnak erről a képről s nem 
győzik dicsérni azt a nemzetet, mely szabadsaga bajno­
kainak már egy félszázad múltán is ilyen hatalmas em­
léket készít. Mennyivel többet lát e képen a magyar, 
melyen envéreivel találkozik, a ki tudja kije, mije volt 
a sok jeles, kik a képen megörökitvék. Bizony mind- 
annyiunk dicsősége a Bem-Petőti körkép, mert mind­
nyájunk nevében emléke a szabadságharcnak s a fél­
százados évfordulónak.

Barátságtalan lakó. O Becséről Írják: Mikor 
úgy a haznegyed ideje elérkezik, bizonyos idegesség 
vesz erőt a lakókon, a mi nem ritkán verekedésben nyil­
vánul. Ilyen összekülönbözése volt Raisli Imrénéuek is 
az ő lakójával Kalmár Péterrel, a ki a perlekedés köz­
ben rátámadt az 53 éves asszonyra, azt fojtogatni kezdte 
és megverte. Az öreg asszony a nagy ijedségtől ágyban- 
fekvő beteg lett és lakója ellen följelentést tett.

Tűz. Apatinban múlt hó 28-án d. e. 11 órakor 
a sorház-utcában Leibrecht Antal borbély házában a 
szemétdomb meggyulladt, de a hirtelen segítség folytán 
elfojtatott a nélkül, hogy a mellette levő nádfedelű ház 
tüzet fogott volna.
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Hangverseny. Folyó Ló 7-én a bezdáni önk. 
tűzoltó-zenekar hangversenyt rendez Bunyi András kert- 
helyiségében (volt Miklósi Vilmos vendéglője). A hang­
verseny d. u. 4 órakor kezdődik. Este 8 órai kezdettel 
táncmulatság lesz. Jó italok, valamint Ízletes ételekről 
és pontos kiszolgálásról a vendéglős gondoskodik.

Ezer forint jutalom. Csinos kis összeg ; a 
véletlen könnyen hozzásegíthet valakit. Egy urat keres­
nek s aki nyomra vezet, megkapja az ezer forintot. A 
fiumei rendőrségtől érkezett városunk kapitányságához 
egy nyomtatott körözvény, mely a következökepen hang­
zik : „Bauer Béla magyar születésű, 28 éves, mézes 
vallásu, magas, nyúlánk termetű, sötét szemű, barna 
hajú, sűrű barna bajuszszal, szakái nélkül, magas hom­
lokkal, kissé görbített orral, volt magánhivatalnok, f. évi 
julius hó 1-én huszonhat darab ezer forintos bankjegyet 
sikkasztott és Fiúméból eltűnt. Nevezett beszél magyarul, 
németül, angolul, keveset horvátul és olaszul. Jarása 
könnyű, hangja vékony és tiszta. Beszédközben kezeit 
zsebeiben szokta tartani. Megjelenése szimpatikus, öltö­
zete utoljára sötét jaquet es puha kalapból állott. A 
megkárosult cég Schenker és társai annak, aki a leírt 
sikkasztó elfogatását eszközli, 1000 frt jutalmat fizet.“

Nagy tűz O-Beesén. 0 Becsén ma egy hete 
óriási tűz pusztított. Levelezőnk a borzasztó pusztítást 
igy irja le : Rettenetes pusztítást vitt veghez a behordott 
gabonában kedden a tűz. Fél 11 órakor jelzett tüzet a 
toronyőr s már rá pár percre iszonyú füstfelleg jelezte, 
hogy a pusztító elem a szérűs helyeken emészti a föld 
termését. A rk. temető és a vasúti iudóház között levő 
szérűs helyen több ezernyi kereszt gabona volt egybe 
hordva s alig csépelték belőle valamennyit, a többi mind 
leégett. A tűz éppen a kazalok közepén tőit fel és a 
nagy szárazságban egy kis szél által élesztve csakhamar 
lángba borította az egész szérűt. Akik észrevették a tüzet, 
maguk a munkások is alig menekülhettek. Alig maradt 
annyi idő, hogy a cséplőgépeket kihúzzák. Freunduak 
a gőzgepje benn is maradt és a nagy tűzben haszna­
vehetetlenné vált. A közelben levő fűrészgyárak folyton 
sípoló gépei és a félrevert harangok nagy uéptömeget 
vonzottak a tűzhöz, de a mentésről szó sem lehetett. A 
tűz alig képzelhető gyorsasággal terjedt egyik kazalról 
a másikra. A szél hol erre, hol arra fordított a magasan 
felcsapó lángot s minden fordulat uj-uj kazalt nyalt körül, 
más más tulajdonos reményeit tette hamuvá. Megható 
volt nézni a szerencsétlenül járt családok kétségbeesését, 
akik mindenüket, kenyerüket vesztették. Siránkozó asz- 
szonyok hajukat tépték, meglett emberek hangosan sír­
tak, kezeiket tördelték, edzett férfiak tehetetlenül ver­
gődtek. A fájdalomtól elfásult nép kezdetben még a 
mentésről is lemondott s csak később, a segélyre jövők­
kel kezdték a megmenthető kévékét a temető árkaim, 
a félre eső utakra hordani; a kazalokat vizes ponyvá­
val letakarni, locsolni stb. Nem bírjuk azonban eléggé 
elitélni népünk érzéketlenségét, a melylye! elnézi fele­
barátja veszélyét, de nem segit rajta. Erős féi fiukat a 
csendőröknek kellett hajtani, hogy a kévét hordják, 
vagy hogy a tűzfecskeudőt hajtsák. Az egyik siránkozó 
szerb, mikor a rendőr felhívta, hogy segítsen, azzal 
válaszolt, hogy az övé már úgyis odaégett. Nagy volt 
a vízhiány is. Alig volt néhány kocsi, a mely a vizet 
hordta. Más helyeken —- különösen német községek­
ben — ilyen nagy tűzkor minden kocsitulajdonos a 
tűznél terem nehány hordó vízzel. Nagy baj volt, hogy 
a kazalok úgyszólván egymás tövébe voltak rakva es 
igy a tűz folyton tápot nyert és nem lehetett csak pár 
percre is elejét venni.

Déli harangszóra kezdett lokalizálódéi a tűz, mert 
részint nem talált anyagot, részint derék tűzoltóink 
hatalmas munkájukkal elejét állták. De azért még egész 
késő estig akadt munkája az oltóknak. Dobszóval hívta 
fel a város a közlakosságot, hogy vizet hordani segít­
senek, a mivel a lappangó tüzet el is nyomták. Siralmas 
képet nyújtott a hamuvá lett szérű. Összesen 101 kis­
gazdának több mint 5000 kereszt gabonája hamvadt el. 
Ez közel 3000 mázsa gabona 21,844 forint értekben. 
Biztosítva bizony csak nagyon kevés volt, mindössze 
1079 kereszt búza és 121 kereszt árpa 5533 frtig. 
Okulhatna népünk, hogy azt a néhány forintot ne saj­
nálja a tűzbiztosítástól, mert legalább nyugodtan hajtja 
le a fejét. De okulásul szolgálhat e nagy tűz arra is, 
hogy ne rakjak oly sűrűn a kazalokat és a kinek 10 — 15 
láncnál több gabonája van, az künn a sajat földjen 
csináljon szérűt. Különös, hogy a múlt évben is ugyan­
ezen a helyen volt nagyobb tűz, csakhogy akkor már 
kicsépelt szalma lett a tűz áldozatává. A tűz oka felől 
különféle hirek keringenek. Némelyek a pipázó embe­
reket okozzák, mások boszuból eredő gyújtogatást em­
legetnek. Ez irányban meg is indult a vizsgalat, de még 
bizonyosat nem tudnak. Mindenesetre igazuk vau azoknak 
is, a kik elitelik az ellenőrzésre hivatottakat azért, mert 
megengedték, hogy egyik gepben puhafa forgácscsal 
tüzeljenek. A pattogó szilánkok közül könnyen elszállhat 
egy parányi parazs, a mi elég arra, hogy a száraz szal­
mában tüzet élesszen. De nem lehetetlen, hogy gyufával 
játszó gyermekek a tűz okozoi, vagy pipázó emberek 
elejtett gyufáiból támadhatott. Nagy goudatlansag, ha­
nyagság az is, hogy a cséplőgépek mellett sem viz, 
sem kézi fecskendő nem volt. Szerdán a tüzkarosultak 
beideztettek az elöljárósághoz, a hol felvették a kart es 
megígérték nekik, hogy az allami adó elengedése iránt 
megteszik a kellő lépésekét. A leegett terület hossza 
350 lépes, szelessége 150 lépés. A hamu egy rakásra 
lett hordva, mig a megmentett kévékén veszekedve 
megosztoztak a tulajdonosok. Persze ez pör uelklil nem 
fog végződhetni.

Pályázat a postánál. A kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter a következő pályázati hirdetményt teszi 
közzé: A posta- es tavirdanal kezelesi szolgalatra al­
kalmazandó és a XI fizetési osztályban 500 fittől 700 
Írtig emelkedő évi fizetéssel, továbbá az 1893. évi IV. 
t. c. áltál megállapított lakpeuzilletméuyekkel javadal 
mázott posta- es távirda segédtisztek kiképzésére f. évi 
szeptember hó 15 töl kezdve hat hónapra terjedő gya­
korlati tanfolyamokat nyitok a következő posta és 
távirdahivataloknál: 1. a budapesti posta- és tavirda 
igazgatóság kerületében Vácott es Zólyomban; 2. a 
kassai posta- és távirdaigazgatosag kerületében Iglon es 
Sátoralja Ujhelyen; 3. a kolozsvári posta- és tavirda 
igazgatóság kerületében Brassóban es Marosvásárhelyen ; 
4. a nagyváradi posta- es tavirdaigazgatoság kerületében 
Aradon es Debrecenben; 5. a pécsi posta- es távirda 
igazgatóság kerületében Kaposvári és Nagy Kanizsán;
6. a pozsonyi posta- és távirdaigazgatosag kerületében

Nyitrán és Zsolnán ; 7. a soproni posta- és fávirdaigaz- 
gatóság kerületében Győrött és Szombathelyen; 8. a 
temesvári posta- és távirdaigazgatóság kerületében Sza­
badkán és Pancsován és végül 9. a zágrábi posta- és 
távirdaigazgatóság kertiletébeu Eszéken. Ezen tanfolya­
mokra hallgatókul felvétetnek: a) első sorban az 1873. 
évi II. t. c. 5. § a értelmében kisebb hivatalnoki alkal­
maztatásra igény-jogosultsággal biró igazolványos katonai 
altisztek ; b) postamesteri vagy kiadói minőségben szol­
gáló oly férfiak, akik a gimnázium, reáliskola, vagy 
polgári iskola negyedik osztályát, avagy ezekkel egyen­
rangú más iskolák megfelelő osztályait sikerrel elvé­
geztek ; c) ugyanezen iskolai előképzettséggel biró 18. 
életévükét meghaladott más férfiak; végül ha ily pá­
lyázók kellő számban nem jelentkeznek, d) a fenti is­
kolai előképzeltseggel rendelkező 16-ik életévüket be­
töltött ifjak is. — A felvételnél megkivántatik továbbá 
annak igazolása, hogy folyamodó: 1. a 35-ik életévet 
még nem haladta túl; 2. magyar állampolgár; 3. a 
magyar — illetve ha borvát-szlavonországi illetőségű — 
a horvát nyelvet szóban és Írásban tökéletesen birja; 
4. feddbetleu előéletű; 5. posta- és távirda-szoJgálatra 
testileg is teljesen alkalmas, mely utóbbi körülmény 
közhatósági orvosi bizouyitványoyal igazolandó. A tan­
folyamok hallgatói beiratási es tandíj fejében (10) tiz 
irtot kötelesek fizetni s ezen díj lefizetése alól csak az 
igazolványos katonai altisztek mentetnek fel. A tanfo­
lyam szabályszerű bevégzése és az előirt szakvizsga 
letétele után a hallgatók posta- és távirda-segédtiszti 
állásra képesítést nyernek, illetve a posta- és távirda 
segedti«zijelöltek létszámába felvétetnek s magatartásuk 
es hasznavehetőségiikhöz képest posta- és távirda 
segédtisztekké neveztetnek ki, a d) pont alatt említett 
hallgatók azonban kineveztetésre csak 18 ik életévük 
betöltése után számíthatnak. Akik ezen tanfolyamokba 
belepni óhajtanak, sajatkezűleg irt, születési, orvosi, 
erkölcsi és iskolai bizonyítványokkal felszerelt kérvé 
uyiiket f. évi augusztus hó 31-eig és pedig a már köz 
szolgalatban állók rendes elöljáróságuk utján, a többiek 
pedig az illető szolgabiró vagy polgármester közvetíté­
sével, a fennebb említett és a tanfolyam helyére nézve 
illetékes posta- és távirdaigazgatósághoz nyújtsák be.

Műkedvelői előadás. A bács-bresztováczi 
ifjúság augusztus 7 én (vasárnap,) az ottani uagyven- 
déglöbeu jótékonycélu tánccal egybekötött műkedvelő- 
előadást. rendez. Mű-or: I. Katonásan. Vígjáték, And- 
reánszkytól. Személyek : Gárday Albert, nyug. h. őrnagy 
— Csepella Bálint. Jolán, özv. Berendyné és Olga uno- 
kahngai — Klopka Mariska és Kvauduk Mariska Len­
géi Emil, miniszteri titkár — Jakobb Árpád. Huszár 
Elemér, hírlapíró — Michler Boldizsár. Gyuri, inas Gar- 
daynal — II Egy májusi éj. Vegyes kar. Abt. F.- 
től. III. A komikus. Monológ, Kűrthytől, előadja — M ch- 
Ier Boldizsár. VI. A Graziaua tánc bemutatása. Beléptidíj : 
személyjegy 1 korona. Csaladjegy 2 kor 40 till. Felül 
fizetések köszönettel fogadtatnak s hirlapilag nyugiáz­
tatnak. Kezdete este 8 órakor.

Templomrabló. Újvidéken Vorkics Izidor 
petrovoszellói illetőségű kereskedősegéd a múlt hét csü­
törtökén belopódzott az örmény templomba, elbújt s ott 
este magát a templomba bezáratta. Magára maradva a 
perselyeket feltörte, a pénzt kiszedte belőlük s másnap 
reggel ismét észrevétlenül eltávozott. Masnap este ismé­
telte ezen tettét a róm. katb. egyházban s megint sze­
rencsével. E két siker újabb tettre buzdította, mert 
vasárnap este 10 órakor, mig a harangozó a templomban 
volt harangozni, ismét belopódzott a róm. kath. egyházba 
s alig hogy a harangozó távozott, már is hozzáfogott 
munkájához. A sötétben gyulákat, gyújtott s igy dol­
gozott, de ez volt veszte is, mert a Staics féle cukrász­
dában alkalmazott elárusitónőnek feltűnt a többszöri 
felvillanás a templomban, bejelentette ezt a rendőrségnél 
s igy Vorkics Izidort elfogták. Mindhárom lopást beismerte.

Veszett tehenek. A bács földvári tehén csor­
dában iszonyú betegség, a veszettség ütött ki. A csordás 
kutyáján kiütött az ebdüh és mielőtt észrevették, lebun- 
kózták volna, több tehenet megmart. Eddig már két 
tehénen kiütött a betegség és iszonyú kinok közt el is 
pusztultak. A düh kitörésekor ágaskodtak a tehenek, az 
istáló falát és a jászolt rágták, azután összeestek. Most 
az egész csorda megfigyelés alatt áll és a bács földvá­
riak nem mernek tejet enni, mert nem tudhatják melyik 
tehenet marta még meg a kutya. — Hasonló eset for­
dult elő O-Becséu is a múlt héten, a mikor Zsikits I. 
fuvarosnak lova gyanús tünetek között pusztult el. Na­
gyon valószínű, hogy e lovat is veszett kutya marta meg 
és abban hullt el.

FÜRDŐI LEYÉL-
(Apróságok.)

Harkány, 1898.
Et nunc venio. ad fortissimum virum !
A tanár. Hűhó, uraim, ez nem „szamár.“ Tizenhat 

iskolán gázolt keresztül, mig a markába nyomták a „ku- 
ty abort.“

Tekintetes borostyán! Borostyám Bonaventura olyan 
mint az „eleven kéuesitő.“ Itt is van, mindenütt van és 
mégis sehol sincsen.

Egyik pillanatban a „Kurszalóu“ közönségét nevet­
teti meg humoros mókáival, a másik pillanatban már a 
zene-téren adja elő komikus szerzeményeit. A következő 
percben a rózsa-kertben láthatni, hol nemcsak az „eleven 
rózsákat,“ a főkötő alá vágyó csinos, fiatal leánykákat 
fakasztja hahotára, de a menyecskék szemeiből is öröm­
könnyeket csal ki nagyszerű „anszágolásaival.“ Egy kis 
vártai múlva már ismét a csobogó kút körül andalog, vagy 
a sétány árnyas tál alatt hallatja kacagtató szavait úgy, 
hogy a nap sugaraiban sütkéródzó levelek is nevetve tekin­
tenek le tekintetes Borostyául Bonaventura tanár uram 
kedélyes arcára.

E> így megy ez napkeltétól-napnyugtáig.
De e mellett kitűnő mathematikus is. Archimedesi 

pontossággal kiszámítja, hogy neki naponta 3 liter villányi 
éppen elég.

A társaságban Csak az „erősebb nem“ iránt válo­
gatós. a „gyengébb nemet“ egyformán kedveli, sót szív­
ből szereti is — — La szép.

Megeszi a rostélyost vesepecsenyének, a böitököt 
meg karmanádlinak, mert azt tartja, hogy a gyomor nincs 
üvegből.

A házas életet szépnek és jónak festi és fel is ta­
lálja benne a „paradicsom kertet', de hozzáteszi, hogy 
— — sodróta is terem benne.

Általános a publikum közt az a vélemény, hogy benne 
az ország legzseniálisabb színésze veszett el.

Órákon át a kőszvényes lábát simogatja a huszárfő­
hadnagy. ha férfitársatágban unatkozik. Iszonyú fájdal­
makat érez ilyenkor még az egészséges lábán is. De ha 
a „Kurszalőn“ sima parkettjén édes, mosolygó női arcok­
kal találkozik, olvan egyenes lesz egyszerre, mint a sudár 
jegenye.

Azonnal elfelejti a köszvényt, mint a hogy a „men- 
dikás“ diák elfelejtette, lángoló szerelmében, a csapot meg 
a papot, és tüzes, villogó szemeivel, a melyeknél csak a 
kardja ragyog fényesebben, olyan „batvágást' mér a bájos 
„fehér népre“ mint Háry János a hét fej ű sárkányra.

Összeveri bokáját, hogy csak úgy peng a sarkantyú, 
azután ostrom alá veszi a legkeményebb „sziv-várakat“ 
is. Es ha volt e „sziv-várakon“ jégpáncél, leolvad róluk 
a szerelem lángjától, mely forróbb, mint a harkányi viz 
és égetőbb, mint a perzselő napsugár.

Itt már elemében vau a huszár.
Nincs az a sziv-csaía. melyet könnyű szerrel meg 

nem vívna. Nyugodtan is pihen a győzelmi babérokon, 
és egv-egy megrablott szív csábos kalandjait vig kedélv- 
lyel beszéli el társainak, a hosszú, téli estéken, a ka­
szárnya kormos falai között.

Hej! szép élet a katona élet, szép, de veszedelmes
— — az asszonyokra nézve.

*

Effre emelt szemekkel, lassan vonszolja magaután a 
halálnak szánt testét az öreg plébános, Ó már csak azért 
jár nyaranta türdőzui, hogy az élet fonalát egy kissé ki­
nyújthassa.

Szegény beteg test, szegény beteg lélek !
Az élet rózsáját, gyönyöreivel együtt, régen letarolta 

kiaszott arcáról a betegség férge Es ha csont-kezével 
végigsimitja barázdált homlokát, egy-egy hideg verejték- 
csepp gördül le a simára beretvált szelíd képén, melyet 
a megtört szemek bágyadt sugarai kisérnek nyomról nyomra, 
mint az árnyék a tovasurranó alakjait.

Ha megpendül a júliusi kasza, ha megcsendül az 
aratók danája, ö.ssze-összerezzen az öreg pap a méla-bus 
hangokra, mert azt véli, hogy ez a kasza pengése, meg 
az aratók méla hús danája már utolsó az ő életében. Azt 
véli, hogy ez már gyászinduló, mely e „siralom völgyé­
ből“ egy szebb hazába kiséri a halandót, hol tisztább a 
patak, csengőbbek a dalok és örök — — az élet.

Majd roskadozva omlik egy karosszékbe, nagyokat 
kapkod a friss levegő után, miközben szederjés ajkai ima- 
szerűen rebegik :

— Mea kulpa, mea kulpa, inea maxima kulpa!
*

Galicziából vándorolt be édes hazánkba és akkor 
még Szimehe Blitzblau volt az ősi neve. Az egész vagyo­
nát egy kis batyuban hozta be a hátán. Szegény volt, 
mint a templom egere. Most Zrínyi Miklós, azaz hogy 
Zrínyi Simon a hősünk.

A vagyonát 36 ökrös szekér se bírná el.
Gazdag, mint egy Dárius. Büszkén veri is a mellét 

és azt mondja, hogy: „őseinknek tollas zsákja, fogason 
függ, a moly rágja: én magyar nemes vagyok“!

Nagy úri tempóval utánozza az uraságoktól levetett, 
de elkopott kifejezéseket és különös előszeretettel iparko­
dik játszani a mágnes, akarom mondani a „mágnás“ sze­
repét. Büszke, mint egy „.Jupiter tónaus“ és kevély, mint 
az oktalan páva. Nála az ember csak a méltóságos urak­
nál kezdődik, a többi — — suviksz.

Es ha véletlenül egy „parvenű“ telepszik le melléje 
az asztalhoz, vad haraggal vet véres tekintetet a figyel­
metlen kellnerre.

Tart négyes fogatot, de azért legtöbbnyire gyalog 
jár, mert a kocsi — — kopik. Van felesége, de szerető­
ket is tart, mert az — divat. Imádja az „arany borjut“, 
mert a pénz az „ur“ — mások előtt. Szereti a cigány­
zenét is, ha jó és gyakran elhuzatja az asztaltársaságában,
— hogy majmolhassa a világot — a kedves nótáját: 
„repülj kecském ablakába . . .“

A monokli, meg a fehér cilinder nélkülözhetlen kel­
lékei a ruhatárának, mert azt hiszi, hogy csak „három 
szemmel“ és „kivasalt fejjel“ lehet feszelegni és hódítani.

Váljon sárga papucscsal csuszik-e ez a hős Zrínyi a
— — pokolba?

*

Taligán vagy gyalogszerrel iparkodik be naponta az 
öreg „pugris,“ az asszonyával együtt, a fürdőbe, a közeli 
faluból.

Az egyik jobbról, a másik meg balról bicceg egy­
más mellett, mintha csak azt akarnák mondani a biceegé- 
sükkel a világnak : „márig is bánom a házasságom.“

Igazi „tipikus“ alakjai a magyar parasztnak. A kék 
„jankli,“ az ezüst gombos „pruszlik,“ meg a csikorgás 
kordován csizma azt mutatja, hogy az öreg hatja vala­
mikor a „kícos“ legények sorába tartozott. Talán huszár 
is volt Mátyás király idejében. De „rátarti“ menyecske 
lehetett az ö hű életepárja is, mert még most is bokor- 
ugrós viganó járja, az elmaradhatlan, magos sarkú, piros 
papucscsal.

Nem egy agglegénynek akad meg a szeme a piros­
pozsgás arcán, a melyen még az öregség rozsdás ekeje 
nem szántott végig A ráncokat ő még mindig csak a 
százrétü szoknyáján viseli. Ott van azoknak az igazi helye.

Letelepszenek egymás mellé a zöld pázsiton és ott 
eszik falatonként a kenyerüknek a javát, bicskával jó­
ízűen, mintha — mézeskalács volna.

Akárhány úri beteg gyomor sárgán irigykedik az 
„appetitusukra.“ De, nini, éppen mellettük halad el egy 
kiváncsi kerékpáros. Az öregnek kiesik a falat a csodál­
kozástól a szájából, nagyra mereszti a szóméit és igy szül 
az anyjukomboz :

— Asszony! tán megélesittetném a bicskámat avval 
a „slaiferossal.“

— Hagyja kend. apjuk, majd inögköszörűtetytvük 
ottbun az Iczig zsidóná — mondja csititolag az „anyjuk,“ 
és tovább falatoznak csemcsegve, hogy szinte úszik a 
nyáluk utána.

Boldog nép ! Boldog egyűgyűség ! A ti szivetek még 
tiszta, mint a fénylő nap, a ti telketek még ragyog, mint 
a csiszolt gyémánt . . .

Del Toró.
Felelős szerkesztő :

Dr. BALOGHY ERNŐ,
köz- és váltó-ügyvéd.

Laptulajdonos és kiadó :
BITTERMANN NÁNDOR.



HIRDETÉSEK.

Kiadó lakás
Hajai-ut >). szánni házban 2 utcai 

szoba knlöii-kíilön bejárattal, búto­
rozva vagy anélkül, fürdőszoba 
használattal is esetleg f. éri no­
vember hó ló-tói kiadó.

kzen szobákhoz szükség esetén 
konyha, éléskamra, táskámra, pince 
és padlás szintén kiadhatók. 3-i

7262. sz. 
kig. 1898.

Pályázati hirdetmény.
Bács Bodrogb vármegye paláukai járásba kebele 

zeit, szilbási községében évi 192 írt készpénz bavi utó­
lag fizetéssel és csizma nélküli teljes ruházattal javadal­
mazott gyalogrendőri állásra pályázatot nyitok.

Fel bi vom mindazokat, a kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy eddigi szolgálatukat, működésüket igazoló 
okmányokkal felszerelt kérvényüket £. é. augusztus 
hó 12-ig alulírott szolgabiróságboz benyújtsák.

Palán ka, 1898 évi julius hó 27 én.

Lichtneckert,
2 — 1 szolgabiró.

im
Karavukova (katbolikus község) községi iskolájánál 

megüresedett tanítói állásra ezennel augusztus hó 
20-ig pályázat hirdettetik. Jövedelme 48U írt bavi 
előleges részletekben. A tannyelv német-magyar. A meg­
választott köteles díj nélkül az ismétlőiskolát tartani. A 
folyamodók kellőleg felszerelt kérvényeiket a karavukovai 
községi iskolaszékre címezve alulírotthoz küldjék. Az 
állás szeptember 1-én foglalandó el.

Karavukova, 1898. julius hó 20-áu.

Turnovszky Rudolf,
iskolaszéki elnök.

703. szám. 
kig. 1898.

HIRDETMÉNY.
Rácz-Militics község elöljárósága részéről közhírré 

tétetik, bogy a község mint erkölcsi testület tulajdonát 
képező eddig is az úgynevezett „Uradalmi nagykorcsma“ 
helyiségéül szolgált épület az 1899. évi január hó 1-től 
számítandó egymásután következő bárom évre, tehát 
1901. évi december 31-ig terjedő időre folyó évi 
augusztus hó 14-én a községházánál d. u. 
2 órakor kezdetét vevő nyilvános árverésen a leg­
többet ígérőnek haszonbérbe fog adatni.

Kikiáltási ár 400 frt, melynek IO'/„-ka óvadék 
gyanánt az árverés megkezdése előtt lefizetendő, a többi 
feltételek a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Rácz-Miiilicseu, 1898. évi julius hó 24.

3985. sz. 
kig. 1898.

Pályázati Hirdetmény.
_ O-Kanizsa községben üresedésben levő s 300 frt 

évi fizetés, ruházat es teljes felszereléssel javadalmazott 
községi gyalogrendőri állásra ezennel pályázat hirdette- 
tik, /elhivatnak pályázni szándékozók, hogy felszerelt 
kérvényüket f. é. augusztus hó 4-ig ezen elöljá­
rósághoz adjak be.

O-Kanizsáu, 1898. julius hó 21 én.

cfLz elöljáróság.

Bene István,
jegyző.

Klemm Pál,
bíró.

3—3

7280 sz. 
kig. 1898.

7103. sz. 
kig. 1898.

Pályázati hirdetmény.
Tovarisova községében lemondás folytán üresedésbe 

jött és bavi előleges részletekben kifizetendő évi 400 
frt fizetéssel javadalmazott községi segédjegyzői állásra 
pályázatot nyitok, a minek alapján felhívom a pályázni 
szándékozókat, hogy minősítésüket és eddigi működé­
sükét igazoló szabályszerű okmányokkal felszerelt pályá­
zati kérvényeiket f. évi augusztus 15-ig annál is 
inkább benyújtsák, mert a később érkező folyamodvá­
nyokat figyelembe venni nem fogom.

N. Palánkén, 1898. julius hó 24.

2673. szám. 
kig. 1898.

Árverési hirdetmény.
Bács-Bodrogb vármegye zeutai járáshoz tartozó Ada 

község tulajdonát képező és a főtéren lévő emelete, 
nagy vendéglő a mellette lévő depohelyiséggel 6g\ üti 
vagy anélkül 1899. évi január hó 1-től 3, esetié, !' 
egymásután következő évre folyó évi augusztus 
hó 21-én délelőtt 9 órakor nyilvános arv.-ix--,. 
a legtöbbet ígérőnek haszonbérbe adatik.

Kikiáltási ár maga a nagy vendéglőre nézve - 
frt, a depóhelyiseggel együtt pedig 3500 frt. Banat;,t:rz 
fejeben a kikiáltási árnak 10°/o-a készpénzben va v 
megfelelő értékpapírban az árverés kezdete előtt a i,i)v 
kezébe leteendő. A bérlő tartozik l/2 évi bérleti ,ef 
melybe a bánatpénze is betudatni íog, biztosíték te ebei' 
lefizetni, mely összeg az utolsó évnegyed! részlet lefizetésé 
alkalmával nyerend rendszeres elszámolást.

Egyebekben a bérleti összeg negyedévi el de-es 
részletekben fizetendő a házipénztárba.

A nagy vendéglő all : a nagy kávéházi tér, mből 
melyben 3 billiard helyezhető el, 1 nagy ebédlő ti< / 
kártyázó szoba, az udvarra nyíló komplet vernie^,,sj es 
egy cseled lakosztályból, konyha, 2 éléskamráig, 
rendbeli nagy pincékkel és elkülönített udvarral, feaetf 
tekepályával, egy gyümölcsös kerttel, I jégverem kötői 
mosokonyha, sülőszoba, egy nagy es egy kisebb istálló 
1 oszlopos és egy épített kocsiszínnel felszerelve az 
emeleten vau egy csinos díszterem karzatul. :| íl;e||ek 
kis terem, egy kaszinói lakas, 13 vendégszoba. A többi 
részletes feltételek a közigazgatási jegyzői irodában na­
ponkint a hivatalos órák alait megtekinthetők.

Adán, 1898. évi julius hó 35 én.
Király Lajos, Török Péter,

h jegyző, 2-3 biró.

I(j. fleindlhofer Róbert
Zombor.

Idei töltésű ásvány- es gyógyvizek :
Rikszttdi, Salvalor,

Pótpályázati hirdetmény.
Szilbás községében leköszönés folytán megürese­

dett s havi előleges részletekben kiadandó 400 frt évi 
javadalmazással egybekötött segédjegyzői állásra, a be­
adott kérvények épségben tartása mellett, ezennel pót­
pályázatot hirdetek.

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy szabályszerűen 
felszerelt dalmátnyelvismeretfiket tanúsító okmányokkal 
ellátott kérvényeiket hozzám augusztus hó 20-ig 
annál is inkább benyújtsák, mert a később érkezőket 
figyelembe nem fogom venni.

N. Palánkán 1898. julius bó 23 án.

-1
Fichtneckert,

főszolgabíró.

730. szám.

Borszéki, 
Carlshadi, 
Einsi,
Giesshiibli,
Krondorfl,
Lividia,
Margif,
Mohai Ágnes
Marienhadi,
Polenai,

2-1
Liclitneckert,

főszolgabíró.

, . Rács-Marton os községben üresedésbe jött 
evt 240 frt készpénz fizetéssel s 60 frt rulta- 
atalánynyal javadalmazott 7. számit gyalogrendőri 
állasra pályázat hirdettetik. Felhivatnak az érde­
keltek, hogy pályázati kérvényeiket folyó évi 
augusztus hó 5-ig ezen elüljáróságnál beadni 
ttl ne mulaszszák.

B.-Martonoson, 1898. évi julius hó 20-án.

0—"j Az elüljáróság.

ö852. szám.
P. 1898.

Hirdetmény.
A zom bori kir. törvényszék részéről közhírré tétetik, 

hogy a hegyes-feketehegy-paláukai helyi érdekű vasút 
részvénytársaság kisajátító vallalat kérvénye folytán 
Kovacsevits István kulai lakos érdekelt elleu a kártala­
nítási eljárás az 1881. XLI. t. c. értelmében folyamatba 
tétetett, a tárgyalásra határnapul 1898. évi augusz- 

hó 8-ik napjának délelőtti 8 órája Kuia 
községbe a községházához kitűzetett s a távollevők 
és ismeretlen tartózkodása érdekéitek részére ügygond­
nokul^ tiztojkovits György kulai lakos ügyvéd ueveztetett 
ki. 1 ellővatuak ennélfogva az ismeretlen tartózkodása 
és távollevő érdekeltek, hogy a kitűzött határnapon Kula 
községben a községházánál jelenjenek meg, esetleg a 
részükre kinevezett ügygondnokot, vagy más áltáluk 
megbízandó képviselőt a szükséges utasításokkal lássak 
el, mert az 1881. XLI. t. c. 46. §-a értelmében elrna 
rudasuk a kártalanítás kérdésében hozandó érdemleges 
határozatot nem fogja gátolni. A tárgyalás vezetésére 
Lrüu József kir. törvényszéki biró küldetett ki, és mellé 
jegyzőkönyvvezetőül Siuay Karoly kir. törvényszéki 
jegyző kireudeltetett.

Zomborbau, 1898. évi julius hó 25 én.
A kir. törvényszék polgári osztálya.

Dr. Grüner, Gozsdu Elek,
____ jegyző. 3—2 kir. tszéki elnök.

1898.

Árverési hirdetmény.
A1 ulirt bír ósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. c. 

102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
zom bori tek kir. járásbíróság 1893. évi V/68, szánni 
végzése következtében dr. Tburszky Zsiga zom bori 
ügyvéd állal képviselt Rados Már kő zom bori lakos 
javára Banczik Péter gyű lafal v-ai lakos ellen 238 frt 
95 kr és járulékai erejéig foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 320 írtra becsült lovak, 
kocsi és telién bői álló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a zom bori kir. járásbíróság 
26’ 4 1898. sz végzése folytán 238 frt 95 kr tőke- 
követelés, ennek 1898. évi január bő 25. napjától járó 
o°/o kamatai és eddig összesen 59 frt 18 krban biróilag 
már megállapított költségek erejéig Gyulafalván a 
községházánál leendő eszközlésére 1898-ik évi augusztus 
hó 8-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitűzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssei hi­
vatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t. c. 107. és 108 ij-a értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet Ígérőnek becsárou alul is el fog­
nak adatni

Kelt Zom borban, 1398. évi julius hő 27-én

Cservenka Lajos,
kir. bír. végrehajtó.

Seheehergi,
Sellers,
Eotoíi keserű víz. 
II uu.vádi
Fereucz József „ 
Zrínyi 
Eúkóczy 
Hercules,
Lcvico,
R oiieegno,
(»über forrás.Parádi,

Rohitschi,
Borok, pezsgők, MartelI cognac.

Szegedi és veronai szalámi, sajtok stb. 
Cement, Cárból, Carbolinenm, Tinc- 

toral nagyban és kicsinyben.
A cséplőgéptulajdonosok különös fi­
gyelmébe ajánlom I. rendű gépolaja­
mat, nagyban és kicsinyben; továbbá Tovotte 
*—9 zsír és cylinder-olajat.

715. szám 
1898.

Árverési hirdetmény
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t c. 

102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
bécsi tekintetes cs és kir. törvényszék 1898. évi 
C ill 4r5 9, sz. végzése következtében"dr. Búiul Rudolf 
bécsi ügyvéd által képviselt Győri Gusztáv bécsi cég 
j 1 v ára Tel,seb Gáspár zom bori cég ellen 190 frt 65 
kr es járulékai erejéig foganatosított kielégítési végre­
hajtás utján lefoglalt és 350 írtra becsült 3 darab 
kerékpárból álló ingóságok nyilvános árverésen el- 
adatnak.

Mely árverésnek a zom bori tek. kir. járásbíróság 
20/3/2 1898 számú végzése folytán 190 frt 65 kr tőke 
követelés, ennek részösszegeitől járó 6% os kamatai és 
eddig összesen 24 frt 50 krban biróilag már meg­
állapított költségek erejéig Zom borban, alperes űzle 
teben leendő eszközlésére 1898. éti augusztus hó 12 
napjának délelőtti 8 órája határidőül kitűzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak me» 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. c. 10?! 
és 108. § értelmében készpénzfizetés mellett a leg 
többet ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Zomborban, 1898. évi julius hó 26-án.

Cservenka Lajos,
kir. bir. végrehajtó.

Zombor. Bittermmm Nándor át fia könyv- át «nyomdájából.

6930. sz. 
tkvi 1898.

Árverési hirdetmény.
A zom bori kir. törvényszék mint telek kön \ i i 

hatóság közhírré teszi, hogy dr Ki ón its István végre- 
hajtdtóua k Gyurkovits Anal és társai végri-ha jta-t 
szenvedők eileni 300 frt tőkekövetelés ős járu ékai 
iránti végrehajtási ügyében a zomtiori kir. törvényszék 
és a zom bori kir. járásbíróság területén lévő, Zom borban 

I fekvő, a zom bori 1767 sz betétben A. I. 1—2 sor>z 
a. felvett 20866 hr 3 h. 1176 Q öl szán SÓ, 20>ó7. 
hr. s 100 ö i. sz. házból Parcsetits (Czigits) Máriát 
Ja részben megillető jutalékra 482 írtban, a zom bon 
5699 sz. betétben A I. 1 — 5. sorsz. a felvett s Par­
csetits Czigits Mária örökhagyó n^véu álló 2088,5 2 — v 
hr. 193 Q öl, 20886/2—c hr 182 Q öl és 20890 2 —>• 
hr 823 □ öles szántókra összesen 364 írtban, ugyanott 
A f 1. sorsz. a felvett 25833/3. hr 299 Q öies'szá.:- 
tóra 64 írtban, ugyanott A f 2. sorsz a felvett - 
ugyanannak nevén álló 258/6 3. hr. számú 1 h P|"'< 
rj öles szántóra 234 frt lián ezennel megáilapitott ki­
kiáltási árban az árverést elrendelte, és hogv a íén- 
nebb megjelölt ingatlanok az 1898. éti augusztus hu 
22-ik napján délután 3 órakor ezen kir. törvénvsz 
mint telekkönyvi liató-ág árverési termében megtűr 
tan dó nyilvános árverésen a megáilapitott kikiáltási 
áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsarának 10‘yo-at készpénzben, vagy az 1881. évi 
LX. t. c 42. §-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. november hó l-én 3333 szám alatt 
kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. § ábau kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

Kelt Zomborban, 1898. évi május hó 31 én
A zom bori kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság.

Radány Péter,
kir. trvszéki biró.
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